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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOOEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya JEMNMOVTIKY avagopd, padi ye tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdEoete TN ouokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOL PEVPATOS TNG
OUOKELNG O0C AVTIOTOWKEL ATOAUTO OTNV TAoN NG NAEKTPLKNG O0G
EYKATAOTAONG.

* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwpPIC emtApnon o6tav PBpioketal o€
AgLToupyia.

* 2TEVN ETUTAPNON €ival amtapaitnTn OTav N CUCKEUN £ival O€ AEITOLPYIO KAl
Blaitepa 0TV PIKEAG TIALdLG 1) ATOPO UE EOIKES QVAYKES BplokovTtal YUpw
amd avtrjv. BeBawwBeite 611 dev Tailouv Pe Ta EQPTHAUATA I TN CUOKEUN.

* H ouokeur| OV TIPETIEL VO XPNOLWOTIOLETAL OTIO ATOUA UE ELOIKEG AVAYKES
(owpatikée 11 dlavontikes), mawdid r droua 1ou Ot dloBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWON KAl EPTIELPIA YIA TN XPNON TNG OLOKEUNG, XWPIS TNV
ETITAPNON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AELTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.

MPOZOXH: Mnv ekBETETE HwPA Kal NAKLWHEVOUS TIOAD WP UTIPOOTA OTOV
QEPQ TOU QVEULOTHPA.

* O£0TE EKTOC AELTOLPYIOG TN CUOKELN KAL ATIOCLVOLOTE ATIO TO PEVMAL

- Otav dev ) XPNOLOTIOLE(TE.

- Otav tn petakiveite

- Mpwv amé tov KaBapLoPo.

* Mn xPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEQA ATIO QUTOUG VIO TOUG
OTIo{0UG TTPOOoPICETalL.

* H ovokeury autr) mpoopiletal yla xpnon ot €0WTEPIKO Xwpo. Mn
XPNOLUOTIOLEITE TN OUCKELN O€ LTIAIBPLO XWPO.

* H ouvokeun autr ipoopidetal Jévo Yo OLKLaKN Xprion. KaBe GAANn xprion
OKUPWVEL TNV €yyunan.



* XpNOLUOTIOLEITE TIAVTO TN OUOKEUT ETIAVW OE AOPAAr), OTEY VI KOBOPr Kal
eTtiredn eTueAvelQ.

* Mn A€lTOUPYEITE KOl PNV TOTIOBETEITE TN CUOKELN 1 PEPN TNG OE PEPN UE
uypaocia N oe onueia oV PTIoPEL va BpEXETAlL.

* Mn xpNOLOTIOLE(TAL TN OUCKEUN OTO PTIAVIO ) KOVTIA O€ Tuoiva 1 o€
OTIOLOONTIOTE ONPEIO OTIOU LTIAPXEL EVOEXOUEVO VO BPAXEL.

* [1oT€ pnv aerivete t PJovada Tou Kivnthpa, To KaAwdLo 1) To Buoua va
Bpaxouv. 2e TEPITTTWON TIOU N CUOKELN PBPAxel, aQalPEOTE AUEOWS TO
KOAWALO TOL PEVPOTOG ATIO TNV TIPICA KaL PNV BACETE TA XEPLO OOG OTO VEPO.
Mn B£TeTe TIOTE TN BPEYUEVN OUOKEUN OE AEITOUPYIO KAl ETIKOWVWVHOTE UE
éva amod ta egovalodotnueva kevTpa ettilokevwy MITENPOYMITH.

* Mnv TOTOBETE(TE TNV OUOKEUN) KOVTIA O€ €0TIEC BEPUOTNTOG.

MPOZOXH: lNa tnv amoguyn TPaVUATIOPoU, Un BAZETE EEva QVTIKEINEVA TL.X.
MOAUBLa, KTA. péoa OTIS YPINeG OTav N cuokeun eival ouvdedepévn atnv
TpiCa ry étav Bploketal og Asttoupyia.

NMPOXOXH: la v amoguyn TPAUPATIOUOY, Un Balete ta dAXTUAG oag
avaueoa oS YpiNeg dtav n cuokeur ival ouvdedeuévn otny Tipida ry étav
Bpioketal og Asttoupyia.

* AQNOTE OPKETA EAEVBEPO XWPO YUPW QTGO T CUCKELH WOTE VA UNV
HTIAOKAPETE TIG YPIALEG KAL TNV Kivnon Tou aveploTthpa.

* Mnv a@rvete 10 KAAWDLIO TOU PEVPATOG VA KPEPETAL ATIO TNV AKPEN TOU
TPOTEIOV/TIAYKOU 1 0 onueio Ttou utopel va apTdéet kamolo tadi. Mnv
QQrVETE TO KOAWAIO VO GKOUMTIA OTIOLOdNTIOTE (0T ETUPAVELQ.

* Mn A€ITOUPYEITE TN OUOKELN OE XWPOUG OTIOU XPENOWJOTIOLETAL N
armoBnkevetal Bevdivn, Pttoytd rj GAAa EDPAEKTO LYPAL.

* Mn Acltoupyeite TN OUOKELN PECA OE VIOUAATIEC Il GAAOUG KAELOTOUG
XWPEOUG KABWGS auTd UTIOPEL va TIPOKAAEDEL KivOLVO TIUPKAYLAC.

» BeBawwbeite 011 10 KOAWDIO TOU PELUATOS OEV Eival OPNVWUEVO OTIO
OTIOLOONTIOTE QVTLKEIMEVO TL.X. ATIO KATIOWO £TUTTAO. MNV TIOTATE TO KOAWDLO
TOU PEVUATOG KAl PNV TO TOTIOBETE(TE TIOTE KATW ATIO XAALA ) TIATAKL OTIOU
UTTAPXEL KivOLVOC va TO TIATHoETE. KPATATE TO KAOAWAIO TOU PEVPATOC OF
onueio otou dev UTTIAPXEL KiVOUVOG VO OKOVTAYETE.

* Mnv TOTOBETEITE TN OLOKELN KOVIA O LPAOUATA, TI.X. KOUPTIVEC TTIOU
KpEUoVTaL KATL. Mnv tomtoBeteite updouata/pouxa Tavw O0Tn OUOKELN VIO
VO OTEYVWOOULV I VIO OTIoLodNTIOTE AANO AOYO.

* [pwv BoAete 1 BydAete tnv mpida, PBePawwbeite 61l N cuokewr eival
QTIEVEPYOTIONUEVN.

* 2JUVIOTATAL TO QIS VO OUVOEETAL aTteLBeiag oe Tipila Toixou.



* Mn XPNOWOTIOLEITE TIOTE TO KAAWDIO Y10 VO TPORNLETE TO QIS OTIO TNV
Tpida. ATToOOUVOEOTE TPARWVTOG TTAVTA ATIO TO PIG.

» BePawwBeite 611 10 KOAWDIO TPOPODOOCIOG dEV EPXETAL OE ETOPH UE
KIVOUMEVQ JEPN TNG CUOKEUNG.

* Mn XPNOWOTIOIEITE TN OUCKELN WETA OO TITWON 1) AV TIAPOUCIACEL
omoladnTote BAGRN Kal amevBuvBeite oe éva amod 1A £§oUOLOdOTNUEVA
KEVTPA eTiokeLwv MIMENPOYMIH.

* Mn XpNOLUOTIOLEITE TN CUCKELN O€ TIEPITITWON TIOL TIAPATNPEACETE KATIOLO
Tepiepyo BOpLRO, PLPWOLA I KaTVO. BYGATE AUEOWS TNG CUCKEL ATIO TO
PEVUO KAl ETUKOWVWVNOTE HPE €va Ao TA €COUCIODOTNUEVA  KEVTPA
etlokevwv MIMENPOYMITH.

* H Kakn xprion tg OUOKEUNG UTIOPEL VO TIPOKAAECEL TPAUUATIOPO.

* [10TE PNV aQrvete T0 KOAWDIO TOU PEVPATOS DIMAWUEVO KATA TNV DLAPKELD
NG XProng tNG CUOKELNG. ZeOMTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn XpNOWJOTIOLEITE TIOTE OKANPEA, AELAVTIKG 1 OLOBPWTIKG ATIOPEUTIOVTIKA
f OLOAUTIKG LYPX VIO TOV KABOPLOPO TNG CUOKEULNG.

* Mn PETOKIVEITE TN CUOKELN OTAV QUTH €ival O€ AlTOLPYIQ.

* Mnv ayyiCeTe TN OLUOKELN WE PPEYUEVA ) VWTIA XEPLA.

* Mn XPNOIUOTIOLEITE ETIEKTAON KAAWDIOU.

* H ouokeury auty dev TIPOOPICETal YO VA AEITOUPYED PE EEWTEPLKO
XPOVODIOKOTITN 1 ME XWPLOTO 0LOTNUA TNAEXELPLOWOU.

* EAEyXETE KOTA DLIAOTAUATA TO KAAWDLO Yia TUXOV PBOPEC.

* Mnv XpNOIJOTIOLEITE TN CUOKELN €AV TO KOAWDLO PEVPOTOG EXEL UTIOOTEL
PBopd 1 av autn ExeL TIEOEL 1 €xeL LTTOOTEL BAGRN KOTA OTIOOdNTIOTE TPOTIO.
AV UTIOWIOOTEITE OTL N CUOKELN €XEL UTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£OLOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiiokevwy MITENPOYMITH yua
etétoon.

* 2¢& TIEPITTTWON TIOL UTIAPXEL TiBavry BAGRN, unVv ETUXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouclodoTnuéva
KEVTpa eTiokevwv MIMENPOYMIH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0l000TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» K&Be AavBaopévn xprion TS OLUOKEUNGS AKUPWVEL TNV €yy0Non.

» Xpnoortole{tal Jévo yvhola avTaAAAKTIKA.

* AUt} N OUOKELR OUPUOPPWVETAL PE TNV Odnyia NAEKTPOPOYVNTIKAG
oupBatotntag 2014/30/ EE, tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE  yia 1OV TEPOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY 0UOLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTIAlOUO. ETtiong, pe



Vv Odnyia 2009/125/EK yia TG aTtaltroelg OIKOAOYIKOU 0XeDLA0UOU VIO TO
TPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPVELA.
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2UVapPHOAGYNON AVEUIOTAPO

AgalpéoTte TN cuoKeuaoia.

JuvapuoAéynon Baong aveplotApa

i
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1. AvomtodoyupioTe TO CWHA TNG CUCKEUNG KAl CUPETE TO PETAAAIKO TTaguddL TG Bidag otpns (12)
oTnv LTtodOXN.

2. ZeB1dwaoTe Tov puBULOTH LYOoUG (14) kat BYAATE TIPOG Ta £§w TO TTAVW PEPOG TOU CWArRVA OTHPENG
(13) kat Bdwote &ovd Tov pubuloTr LYOUG.

3. TomoBetroTe 1O TMAVW PEPOG TOUG CWARVA oTRPLENG (13) 0TO CWHPA TNG CUOKELNG Kal BIOWOTE
KaAG tn Bida otpng (12).

4. TomoBeTAOTE TN OUOKEUN Ot OPWOVTIO BEon Kal TOTTOBETAOTE TOV owArnva otrpns (15) otnv
uttodoxn tng Baong (16)

5. TomtoBetoTE TN POdEAD (17) 0TO KATW PEPOG TNG Bdong kal BLdwaoTe KaAG TN Bida “L”(17).

2uvappoAdynon mévw PEPOS aVEUIOTAPA

niow

cahupp neepGya-

nofud .

anipng miow
KaAUMLOTOS
afovag

g1 £1k.2 elk.3 €w.4

—

. Apou cuvopuoAoyroete T BAon TNG CUOKEUNG, TOTIOBETHOTE O€ KABETN BEoN.
2. ZgfdwoTte BeCLOOTPOPA TO TTaEWAdL TtTEPUYiWV (3) amo tov &ova (7) (k. 1).



3. ZeBBWOTE APLOTEPGOTPOPA TO TIAEPAdL OTAPLENG THiow KOAUPPATOG (5) (k. 1).

4. TomoBetiote 10 THOW KAAuppa (6) otov afova (7) kat BOWoTe 10 TMagUAdL othPENg Tiow
KOAOPPATOG () (e1K.2).

5. TomoBetote 10 TTEPUYA (4) oTov Géova (eK.3) kat BOwoTe 10 TaUAdL Trepuyiwy (3)
apLoTEPOOTPOPA (£IK.4).

2nueiwon: BePawdeite &1L oL £yKOTEG OTO TIHOW HEPOG TWV TITEPLYIWV TIPOCAPHOJOVIOL OTOUG
Tieipoug tou Géova.

6. TomtoBetnoTe 10 PmPooTvVO KaAuppa (1) (1K.5)

7. TotoBeTNOTE TO OTEPAVL OTHPENG (2) TwV KaAupudtwy Kal BwoTe T Bida.

TomoBétnon kat Aviikatdotaon Mmataplwy Xelplotnpiov

To xelplopLo Asttoupyel pe 2xAAA pmatapieg.

TomoBETnon unatapuv:
1. Z0PETE TO KOTIAOKL UTIODOXAG PTTATAPLWY TIOU BPICKETOL OTO THOW PEPOG TOU XElpLoTNPIoU.
2. TooBETNOTE TIG UTTOTAPIES KL KAE{OTE TO KOTIAKL OUPOVTOG TIPOG TA YEDQ.

AVTIKOTAOTAON UTIATAPLWV:

1. 2Z0PETE TO KATIAKL UTTODOXNG UTIOTAPLWY TIOU BPICKETAL OTO THOW PEPOG TOU XELPLOTNPIOU.
2. AQalp£aTE TIG TTOMEG PTTATOPIEG KOl TOTTIOBETATTE TIG KOLVOUPLEG.

3. KAgioTe 10 KOTOKL GUPOVTAG TIPOG TA JETQ.

2nueiwon: BeBoawwbeite 611 £XETE TOTIOOETNCEL CWOTA TOUG TIOAOUG TWV UTIOTAPLWV.

Andppwn Twv TAAWY PTOTAPLWV:

* H améppuyn Twv UTIOTOPLWOV TIPETIEL VO VIVETAL JE TIPOCOXT KL CUMGWVA JE TIG TOTIKEG KL EBVIKEG
KOVOVIOTIKEG OTIOLTATELS VIO TNV OVOKUKAWGON KAt T dlaBe0on Twy PTATApLWV.

* H améppwyn twv Pmatoplwy Ba TpETEL va YIVETAL 0TOUG EIOIKOUG KAGOUG AVOKUKAWGNG UTIATOPLWV.
» Kpatdte Tig pmatapies o ao@aiég HEPOG, HakpLd omod Tadld Kal katotkidla. Emiong, gpovrtidete
Va TIG TIPOOTOTEVETE ATIO TO NALAKO PWG.

* H omoteAeoPATIKA amoppyn Twy UTATAPLWY CUPBAAAEL OTNV TTPOOTACIO TOU TTEPIBAANOVTOG Kal
TNV AVAKUKAWGCN TTIOAUTIHWY TIOPWV.

Xprion tou Aveplotipa e tov MNivaka EAEyxou

NPO>OXH:

« Mavta tomoBeteite TN ouoKeLr] o€ emimedn, OTEYV Kal oTOBEPr ETPAVEID. YTIAPXEL KivOUVOG
TIPOKANONG PAABNG TNG CUOKEUAG Ot TIEPITTWON TIou OV TOTIOBETNBEL 0 oTaBePr| Kal eTimedn
ETILPAVELQ.

* Mpw ) Xprion, BeBawwdEeite 6TL N CUOKEUN EivaL OTIEVEPYOTIOLNUEVT.

1. 2uvOEQTE TN OUCKELH TNV TIPICa. 2TV 086VN evdeifewv Ba epPavioTel N Bepuokpaacia Tou Xwpou.
2. Miéote 10 MAAKTIPO Acttoupyiag @' (25). O aveplotipag Ba evepyoTolinBel OTNV KOVOVIKN
Aettoupyla kat otov Tiivaka eAgyxou Ba avaBooBrvel n eVOELKTIKY Auxvia Tng taxutntag (21)



3. Mi€oTe T0 TANKTPO PUBULONG TaXUTNTAG (27) ywa va puBuioete tnv tax0TNTa TNG ETIAOYNS OAG.
21NV 086vn evdeitewv Ba avaBooBrivouv oL avTioTOKEG AUXVIEG.
H ouokeur) 51aB£teL 3 ETIAOYEG TAXUTHTWV:

- ﬂ- XaunAn taxotnta
- — Meoaia tayoutnta
- m = YynAn taxotnta

4. Migote 10 TANKTPO Acttoupylwv MODE (23) yua va puBuiocete n Aettoupyia TNG ETIAOYAG OOG.
H ouokeur) SLaBETeL 3 Aettoupyieg:

29,
—  Kavovikn Asttoupyia : O aveploTrpag AELTOUPYEL KOVOVIKG OTNV TOXUTNTA TIOU EXETE ETIL-
NEEEL.
—  Aeroupyia Natural : O aveplotpag Ba auvéopelvel TV TaxLunta Katd dwotnuata. H
avtiotoln Auxvia 60( CIVdL]JEl OTOV TIiVOKa EAEYXOU.
- Aerroupyia Sleep : O aveplothpog Ba QUEOUELWVEL TNV TOXUTNTA KOTA dlacTtApata. H avrti-
oTolxn Auxvia Ba CIVGL]JE[ orov THiVaKa EAEYXOU.

5. Miéote 10 MAAKTPO SWING (24) yla va €TIAEEETE TNV TTEPIOTPOMLKN AELToupyia. H avtioTtowxn
Auxvia (20) Ba avawel. Na va OTEVEPYOTIOIOETE TNV TEPIOTPOPLKN AElToupyia, TEDTE §ovd TO

TIAAKTPO SWING &) (24). H avtiotoixn Auyvia Ba ofnoeL.

6. Mo va pubuiceTe TO XPOVODIOKOTITN, TILECTE TO TARKTPO XPOVOOIOKOTITN (26) OLadOXIKA £wG
O1oU €TAEXBEL N eTBLUNTA WP Acttoupyiag (0.5 Ewg 7.5 WPES e PUBULON PLOTIG WEOG). ZTNV 0846V
evoeifewv Ba eu@avioTEl yior Alya DEUTEPOAETITO O ETIAEYUEVOG XPOVOG KOl ETIELTO B EPPAVIOTEL N
Bepuokpacia tou xwpou. Otav 0AOKANPWOEL 0 XPOVOG TIou €XETE PUBUIcEL, O aveploTnPag Ba
OTOUOTAOEL AQUTOUOTO VA AEITOUPVEL Kal Ba UTTEL O€ KOTAOTOON AVOUOVAG.

2nueiwoeis:

« E4v snteﬁjsﬁe va aMGEEETE 1 va OKUPWOETE TN PUBULON TOU XPOVODLOKOTITN, TILEOTE {ava TO
TIAAKTPO (26). Znv_0Bbévn evdeifewv Ba epu@avioTel 0 Xpdvog TIou €xeTe eTUAEEEL. [Ti€oTe
OladoxIkd 10 TANKTPO © (26) €wg 6tou eupavioTel oty 086vn evdeilewv 0 vEOG €TIIOVUNTOG
Xpovog.

« fia va amevepyoTowoeTe T PUBULON TOU XPOVOBIOKOTTN, oTnv 086vn evdEEwY Ba TPETEL va
epQavioTel n €voelEn “00”.

7. Méote 10 TAAKTPO )\enoupvlag . 25) yla va 0oTevePYOTIOINOETE TN CUOKELH. H ouokeun
TIAPOPEVEL OE KATAOTOOT OVAUOVIAG.
8. Attoouvdeate amo tnv Tpida dtav devV XPNOLIOTIOLEITE TOV AVEULOTAPA.

Xprion Tou AvelloThpa e XEPLOTAPLO

NPO>OXH:

« [avta TOTIOBETEITE TN GUCKELN Ot ETTEDN, OTEYVH KAl OTABEPH €TIPAVELA. YTIAPXEL Kivduvog
TPOKANONG PAGBNG TNG CUOKEUNG Ot TePiMTwon Tou Oev TOToBeNOel oE oTadepr| Kal emimedn
ETILPAVELQ.

* Mpw N Xprion, BeBawwbeite OTL N CUOKEULN Eival ATIEVEPYOTIOINUEVN.

1. 2uvOEQTE TN OUCKELH TNV TIPIda. 2TNV 086VN evdeifewy Ba epPavioTel n Bepuokpacia Tou Xwpou.
2. Miéote 1o MAAKkTPo ON/OFF (28). O aveplot)pag Ba evepyoTtonBel 0TNV KAVOVIKI] AELTOUpYia Kot
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oToV Tiivaka eAgéyxou Ba avaBooBrivel n eVOELKTIKN Auxvia Tng taxutntag (21).

3. Mgote dladoxka 1o TANKTPO puBULoNG Taxutntag SPEED (32) yla va pubuioete tnv tax0TNTa TN
ETUAOYNG 0AG. 2TOV TIiVOKA EAEyxOU Ba avaBooBrivouv oL avTIoTOKEG AUXVIEG.

H OUGK%&GG&'ZT& 3 ETIAOYEG TOXUTATWY:

— XOunAR taxotnta
- — Meoaia tayounta

- m = YynAn taxotnta
4. Miéate 10 TMANKTPO Acttoupywv MODE (31) yla va puBuiocete T Aeltoupyia Tng €TAOYAG OAG.
H ouokeur) 51aB£teL 3 Aettoupyieg:

2%
—  KavovikA Asrtoupyia : O avepIOTPOG AELTOUPYEL KOVOVIKGA OTNV TaxUTNTa TIOU EXETE ETIL-
AECEL.

— Aeroupyia Natural : O aveplompag Ba auvfoueldvel TV TaxLTNTa Katd dlootApata. H
avtioton Auxvia Ba avayel oTov Tiivaka eAEyxou.

— Aeroupyia Sleep : O aveplotpag Ba auéopEIVEL TNV ToXUTNTO KOTA dlooTthAPata. H avti-
otolkn Auxvia Ba avayel oTov THivaKa EAEYXOU.

5. Méote 10 MARKTPo SWING (29) yla va eTINEEETE TNV TIEPIOTPOPLKN Acttoupyia. H avtioTtown Auxvia
(20) Ba avayel. o va amevepyOTIOIOETE TNV TIEPIOTPOPLKN AELTOUPYIO, TIECTE aVA TO TTANKTPO
SWING (29). H avtioToixn Auxvia 8a opnoel.
6. MNa va puBuioete 10 XPOVOBIOKOTTN, TiEOTE TO TANKTPO TIMER (30) dladoxikd €wg 6Tou eTAEXDEL
n emBupunt) wpea Asttoupyiog (0.5 €wg 7.5 WPEG Ye pUBULON PIONAG WPAG). 2TV 086vn evdeifewy Ba
EMOAVIOTEL IO Alya SEUTEPOAETTTA O ETIAEYUEVOG XPOVOG KOl ETtELTa Ba euPavIoTELl n Bepuokpaaia
Tou xwpou. Otav ohokAnpwBel o xpdvog Tou €xeTe PuBUIoEL, O aveEPOTHPAG Ba OTAPOTACEL
QUTOUOTO VO AELTOUPYEL KaL Ba UTTEL O€ KATAOTOON OVAUOVAG.
2NUELWOELG:
* EGv emOBupeite va aMAEEeTe 1 va akupwoeTe tn pUBPION Tou Xpovodlakomtn, Téate avd 1o
TANKTPo TIMER (30). Ztnv 086vn evdeifewv Ba eu@aviotel 0 XpOvog TIou £XeTe €TAEEEL. TioTe
Oladoxka 1o TAfkTpo TIMER (30) £wg étou eupaviotel oTnv 006vn evOEifEwV 0 VEOG €TIIOUUNTOG
XPOvoG.
« [la va amevepyoTioOETE TN PUBULON TOU XPOVOBIOKOTITH, TNV 086vn evieifewy Ba TiPEmEL va
epQavioTel n €vodelEn “00”.
7. Méote 10 MANKTpo ON/OFF (28) yia va amevepyOTIOLOETE TN GUOKEUN. H CUOKEULN) TTOPAUEVEL OE
KOTAOTOOT AVAUOVAG.
8. ArtoouvdEoTe amod v Tipida dtav OV XPNOLUOTIOLEITE TOV AVEULOTHPA.

Ppovrida kal KaBaptoubdg

* ATIEVEPYOTIOINGTE KOL OTIOCUVOETTE TN GUOKELT] attd TO PEVIA TIPLV OO TOV KOBapLouo.
* Mnv 0TOGUVAPUOAOYEITE TOV OVEUICTIPA YO Va TOV KOBapIoeTE.

» Katd taktd Xpovikd dlacTAUOTa, KOBapI(eTe TO KUPIWG OWHA TNG CUOKEUNG JE VA HOAAKO TTaVE
KOIL OTEYVWOTE KAAQ.

* Moté pn xpnowotole(te loXuPa dOPBPWTIKA 1 AElAVTIKG KOBOPIOTIKA. OTEé PN XPENOLJOTIoLE(TE
METAMIKES BOUPTOEG ) TPOLYYAPLA VIO TOV KOBaPIoUO Kal un BuBileTe TN CUOKEUN OTO VEPO.

* [la va BeBaiwbeite OTL KUKAOPOPEL KAVOVIKA 0 0€PAG OTO POTEP, KPATAOTE KABOPES TG £60D0UG
QEPQ OTO THOW PEPOG TOU POTEP.
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Metagopd Kal ATToBAKELON TNG ZUOKEUNG

* ATIEVEPYOTIOLAOTE KAl ATTOCUVVOEDTE T CUOKEUN OTIO TO PEVUA TIPWV TNV OTIOBNKEVOETE.

» ATTOBNKEVOETE TN CUCKELN OE OTEYVO PEPOG XWPIG Lypaacia.

* MpLv XPNOLUOTIOICETE TN CUOKEUN UOTEPQ aTd PEYAAO XPOVIKO dldotnua, Befalwbeite otL gival
KoBapr KaL oTeyvN.

» ATTOBNKELOTE TNV CUOKELN O€ oNnUElo TTou va unv Tpooeyyiletal améd maidia.

Texviké XapaKInPLOTIKE

Movtélo: Emudamédiog avepotipag 12-9048 1IZ2Y
Taon: AC 220~240V

2uxvétnta: 50/60Hz

loxug: max70W

MposBoTolRoElS YIa TN ZwoTh Amdppyn TNG ZUCKEUNG 20uwva Je tnv Evpwriaikh Odnyia

2002/96/EK

P54

2T0 TENOG NG WPEALUNG CWNG TOU, TO TIPOIGV dEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA GO TIKA ATIOPPIHPATO.
Mpétel va amoppLPBEel ot €OIKA KEVTPO DLAPOPOTIOINKEVNG CUAOYNG OTTOPPHUGTWY TIou opiouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIOPEXOLV AUTH TNV UTINEECIO. H xwploth améppyn Piog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUOKEUNG, ETITPETIEL TNV ATIOQUYH TIBOVWY OPVNTIKWY OCUVETIEIWV VIO TO
TePBAMOV Kal TNV uyeia amod TNV aKATAAMNAN amtépPPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGH TWV UAIKWY
OO TC OTTOIO ATIOTEAEITOL WOTE VA ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI €E0LKOVOUNGN EVEPYELAS KOL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO CGrA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.
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EyyoUnon kat E§uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOOKOPION TNG amOdEENg
ayopdg. Edv 1o mpoidv Tou €XeTe QyOPAOEL, TIOPOUCIGOEL EAGTTWHO KATOOKEUNG 1 LAIKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds A oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. o
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouailodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPDEITE TN LIoTOCEAID pag www.benrubi.gr. Eivat atnv amokAslotikn kpion tng MITENPOYMITH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIOVTOG.

* H eyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TTIPOKUWOULV OTO QUCIOAOYIKH @Bopd, CTIACLUO,
ovoowpeuon oAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOON ) CLVIAPNGON TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
QVTIKOVOVIKEG OUVBNKEGS AsLToupylag, pun eQapuoyr Twv 0dnylwv XPHong, HETATPOTIH i ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO WN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MITENPOYMITH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAL:
o InNuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

e Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA I} AGYQ.

e BAABn omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

A MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MIENPOYMTIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpd 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E€umtnpétnon Mehatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.

* Never leave the appliance unattended when operating.

* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm persons. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
WARNING: Do not expose babies and the elderly many hours in front of
the fan's air.

» Switch off and unplug:

- When not in use.

- When you move it.

- Before cleaning.

* Never use the appliance for any other use than indicated.

* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

« Always use the mixer on a secure, dry level surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.

» Do not use this appliance in the immediate surroundings of a bath, a
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shower or a swimming pool or in places where it may get wet.

* Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get
wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and do not
put your hands in the water. Never run the wet appliance and contact one
of the authorized BENRUBI service centers.

* Never place appliance close to radiant heat source.

CAUTION: To prevent injury, do not place foreign objects, pencils, etc.
through the grilles when the appliance is plugged in or when it is in
operation.

CAUTION: To avoid injury, do not put your fingers through the grilles when
the appliance is plugged in or when it is in operation.

* Leave plenty of free space around the appliance so that you do not block
the grilles and the fan movement.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench edge or where a child can grab it. Do not allow the power cord to
touch any warm surface.

* Do not operate the appliance in areas where gasoline, paint or other
flammable liquids are used or stored.

* Do not operate the device in closets or other enclosed spaces as this may
cause fire hazard.

* Ensure that the power cord is not clamped from any object, e.g. furniture.
Do not press the power cord and never place it under carpets or mats
where there is a risk of stepping on it. Keep the power cord in a place where
there is no danger of stumbling.

* Do not place the appliance next to fabrics, e.g. hanging curtains, etc. Do
not place clothes on the appliance to dry or for any other reason.

» Before inserting or removing the socket, make sure the appliance is
turned OFF.

* It is recommended that this appliance is plugged directly into the wall
socket.

* Never use the cord to pull the plug out of the socket. Disconnect always
by pulling on the plug.

* Ensure that the power cord does not come into contact with moving parts
of the appliance.

» Do not use the appliance if it has been dropped or damaged in any way
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case that you notice some strange noise, smell, smoke or anything
unusual, do not use the appliance. Disconnect it from electricity and
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contact an authorized BENRUBI Service Center.

« Failure to use properly may cause injury.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
» Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use
metal scouring pads for cleaning.

» Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

» Check the power cord periodically for possible damages.

« If the power cord or the plug of the appliance has been damaged, do not
use the appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/ EU Low Voltage Directive, the2011/65/EU
RoHS Directive and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

OO ~NO O, WN

. Front fan grille

. Grilles’ ring

. Blades support nut
. Blades

. Rear grille support nut
. Rear fan grille
. Motor shaft

. Handle

. Motor

. Control panel

. Body

. Support screw

. Upper support tube
. Height adjustment
. Lower support tube
. Base

. Base washer

. Base “L” screw

10

11
——12

13
14

—

J—18

L



Control panel

19. Display

20. Timer operation indication O

21. Swing operation indication

22. Speed indication m STRLIRLL
23. MODE button c‘C)
24. SWING button - swwa

! -
25. ON/OFF button wors
26. TIMER button

27. SPEED control button k&4

(a2

Remote control

28. ON/OFF button

29. SWING button

30. TIMER button

31. MODE button

32. SPEED control button
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Fan Assembly

Remove the packaging.

Base assembly

i

\\
\;‘:‘;__) f;//

@®

1. Turn the body of the device upside-down and slide the metal nut of the support screw (12) into
the slot.

2. Unscrew the height adjuster (14) and take out the upper part of the support tube (13) and screw
the height adjuster again.

3. Place the upper part of the support tube (13) on the body of the appliance and firmly screw the
support screw (12).

4. Place the appliance in a horizontal position and insert the support tube (15) into the socket of the
base (16),

5. Place the washer (17) on the bottom of the base and tighten the screw “L” (17) securely.

Upper part fan assembly

rear grilk

blades
support riut|

rear grille
support nut

motor shaft

Fig.1 Fig.2 Fig.3 Fig.4

1. After assembling the base of the appliance, place it in a vertical position.
2. Unscrew the blades support nut (3) from the shaft (7) clockwise (Fig.1).



19

3. Unscrew the rear grille support nut (5) counterclockwise (Fig.1).

4. Place the rear grille (6) on the shaft (7) and screw the rear grille support nut (5) (Fig. 2).

5. Place the blades (3) on the shaft (Fig. 3) and screw the blades support nut (2) counterclockwise
(Fig. 4).

Note: Make sure the notches on the back of the blades line up with the shaft's pins.

6. Place the front grille (1) (fig.5)

7. Place the grilles’ ring (2) and tighten the screw.

Installation and Replacement of Remote-Control Batteries

The controller works with 2xAAA batteries.

Batteries installation
1. Slide the battery compartment cover located on the back of the remote control.
2. Insert the batteries and close the lid by sliding it inwards.

Batteries replacement

1. Slide the battery compartment cover located on the back of the remote control.
2. Remove the old batteries and insert the new ones.

3. Close the lid by sliding inwards.

Note: Make sure you connect the batteries with the correct polarity.

Disposal of old batteries:

 Batteries must be disposed carefully and in accordance with local and national regulatory
requirements for battery recycling and disposal.

+ Batteries should be disposed of in the special battery recycling bins.

* Keep batteries in a safe place, away from children and pets. Also, make sure to protect them from
sunlight.

« Efficient battery disposal helps protect the environment and recycle valuable resources.

Using the Fan (with the Control Panel)

CAUTION:

« Always place the device on a flat, dry and stable surface. There is a risk of damage if it is not
installed on a flat and level surface.

« Before using, make sure that the appliance is in the “OFF” position.

1. Plug in. The display will show the room temperature.

2. Press the ON/OFF button @' (25). The fan will start in normal mode and the speed indication
(21) will flash on the control panel.

3. Press successively the speed control button (27) to set the speed of your choice. The
corresponding indications will flash on the control panel.
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The appliance has 3 speed options:

- — Low speed
- — Medium speed
- m — High speed

4. Press MODE button (23) to set the function of your choice.
The appliance has 3 functions:

2
—  Normal function : The fan operates normally at the selected speed.

— Natural function : The fan will speed up and down intermittently. The corresponding indi-
cation will light up on the control panel.

—  Sleep function : The fan will speed up and down intermittently. The corresponding indi-
cation will light up on the control panel.

5. Press the SWING button (24) to select the swing mode. The corresponding indication (20)

will turn on. To deactivate the swing function, press the SWING button &) (24) again. The
corresponding indication (20) will turn off

6. To set the timer, press the TIMER button (26) successively until the desired operating time is
selected (0.5 to 7.5 hours with a half hour setting). The display will show the selected time for a few
seconds and then the room temperature. When the time you have set is up, the fan will automatically
stop working and enter standby mode.

Notes:

« If you wish to change or cancel the timer setting, press the button (26). The display will show

the time you have selected. Press successively the button (26) until the new desired time
appears on the display.
* To deactivate the timer settia, the display should show “00”.

7. Press the ON/OFF button i=(25) to turn off the appliance. The appliance enters standby mode.
8. Unplug the fan when not in use.

Using the Fan (with the Remote Control)

CAUTION:

« Always place the device on a flat, dry and stable surface. There is a risk of damage if it is not
installed on a flat and level surface.

« Before using, make sure that the appliance is in the “OFF” position.

1. Plug in. The display will show the room temperature.

2. Press the ON/OFF button (28). The fan will start in normal mode and the speed indication (21)
will flash on the control panel.

3. Press successively the SPEED button (32) to set the speed of your choice. The corresponding
indications will flash on the control panel.

The appliance has 3 speed options:

- — Low speed
- — Medium speed

- m — High speed
4. Press MODE button (31) to set the function of your choice.



The appliance has 3 functions:

—  Normal function @: The fan operates normally at the selected speed.

— Natural function : The fan will speed up and down intermittently. The corresponding indi-
cation will light up on the control panel.

—  Sleep function B=4: The fan will speed up and down intermittently. The corresponding indi-
cation will light up on the control panel.

5. Press the SWING button (29) to select the swing mode. The corresponding indication (20) will
turn on. To deactivate the swing function, press the SWING button (29) again. The corresponding
indication (20) will turn off
6. To set the timer, press the TIMER button (30) successively until the desired operating time is
selected (0.5 to 7.5 hours with a half hour setting). The display will show the selected time for a few
seconds and then the room temperature. When the time you have set is up, the fan will automatically
stop working and enter standby mode.
Notes:
« If you wish to change or cancel the timer setting, press the TIMER button (30). The display will
show the time you have selected. Press successively the TIMER button (30) until the new desired
time appears on the display.
« To deactivate the timer setting, the display should show “00”.
7. Press the ON/OFF button (28) to turn off the appliance. The appliance enters standby mode.
8. Unplug the fan when not in use.

Care and Cleaning

« Switch off and unplug the appliance before cleaning.
« Do not disassemble the fan to clean it.

* At regular intervals, clean the main body of the appliance with a soft cloth and dry thoroughly.

» Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use metal brushes or sponges
for cleaning and do not immerse the appliance in water.

+ To ensure that the air circulates properly on the motor, keep the air outlets at the rear of the motor
clean.

Storage

« Switch off and unplug the appliance before storing it.

« Store the appliance in a dry place without humidity.

« Before using the appliance for a long time, make sure it is clean and dry.
« Store the appliance where it is not reachable by children.

Technical Characteristics

Model: Fan 1Z-9048 1ZZY
Voltage: AC 220~240V
Frequency: 50/60Hz
Rated input: max70W
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE



